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Instrukcja obstugi Tracer Gamezone Thor RGB BT [igH

Przed pierwszy uzyciem urzadzenia nalezy zapoznac¢ sie z trescia ni-
niejszej instrukcji, aby prawidtowo i bezpiecznie z niego korzystac.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

« Nie uzywaj urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem.

* Nie obstuguj urzadzenia gdy uszkodzona jest obudowa.

« Nie zanurzaj urzgdzenia w wodzie oraz innych ptynach.

* Urzadzenie nie jest przeznaczone dla matych dzieci, posiada odbiornik
— ryzyko zadtawienia

» Nie podtgczaj zasilacza o innym napigciu niz informuje tabliczka urzg-
dzenia tadowanego!

Interfejsy radiowe:

SRD 2,4 GHz: Maksymalna moc nadajnika (E.I.R.P) <10 mW
BLUETOOTH

Maksymalna moc nadajnika (E.I.R.P) <20 dBm

Zakres czestotliwosci w ktérym pracuje zestaw: 2400 MHz -2483,5 MHz

Parametry myszy:

» Metoda potgczenia: 3 tryby (do wyboru)

« Klawisze: 7 klawiszy — klawisz lewy, klawisz srodkowy, klawisz prawy,
B4, B5, klawisz DPI, klawisz szybkosci

» Sensor: PMW3325DB-TWMU

» tacznosé bezprzewodowa: Tellink

« Efekt $wietiny w petnym kolorze RGB

» DPI: 800 — 1600 — 3200 — 5000 — 10 000 (pamie¢)
Kolory: czerwony — zielony — niebieski — zétty — fioletowy

+ Zywotno$é: 50 miliondw kliknieé

* Rozmiar: 125 x 63,5 x 40,5 mm

*« Waga: 76 g

* Praca: 2,4 GHz + przewodowe Type-C + BT

llLIH Minimalna moc tadowania: 1,0 W

016 Maksymalna moc tadowania: 1,6 W

’ w' W zestawie brak dotgczonej tadowarki.

Moc dostarczana przez tadowarke musi wynosi¢ migedzy
minimalne 1,0 W wymaganych przez urzgdzenie radiowe a maksymalnie
1,6 W, aby osiaggna¢ maksymalng predkos$¢ tadowania.
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Akumulator:

» Producent: MEGABAJT sp. z 0.0.
» ul. Rydygiera 8, budynek 6a, 01-793 Warszawa
* www.megabaijt.com.pl

+ SN-1125

» Oznaczenie modelu: 803030

» Typ chemiczny: LI-ION ( pouch)
* Waga: 14g

* Pojemnos¢ mAh: 650 mAh

» Napiecie nominalne: 3,7V

» Miejsce produkcji: Made in China
* Akumulator: fadowalny

» Typ: Akumulator przenosny

Urzgdzenie wyposazone jest w akumulator litowo-jonowy, ktéry po uptywie
okresu rekojmi moze zosta¢ wymieniony poprzez demontaz produktu w
serwisie lub przez wykwalifikowanego uzytkownika, z zachowaniem zasad
bezpieczenstwa.

Uwaga! Wymiana akumulatora wymaga otwarcia obudowy.
Przy demontazu nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroznos¢, aby unikngc
uszkodzenia akumulatora oraz zagrozenia dla bezpieczenstwa.

Akumulatory zasady bezpiecznego uzytkowania i utylizacji:
Akumulatory litowo-jonowe mogg stanowi¢ zagrozenie w przypadku niewla-
$ciwego obchodzenia sie z nimi.

Srodki ostroznosci:

* przed rozpoczeciem wymiany upewnij sie, ze urzadzenie jest wytgczone,

* nie uzywaj metalowych narzedzi moggcych spowodowac zwarcie bie-
gunoéw,

* nie wolno wrzuca¢ akumulatoréw do ognia, rozmontowywaé, zgniataé
ani doprowadza¢ do zwarcia biegunow,

» uszkodzony, nieszczelny lub zdeformowany akumulator nalezy traktowaé
jako odpad niebezpieczny i niezwtocznie przekazac do autoryzowanego
punktu zbidrki.



Instrukcja obstugi Tracer Gamezone Thor RGB BT [igH

Symbole umieszczone na urzadzeniu i akumulatorze przypominaja
o obowiazku ich selektywnej zbiorki

Po zakonczeniu okresu uzytkowania urzadzenia:

+ jesli akumulator zostat wymontowany — nalezy odda¢ go do wyznaczo-
nego punktu zbidrki baterii (informacje o lokalizacji mozna uzyska¢ w
urzedzie gminy lub na stronie internetowej wtadz lokalnych),

» jesli akumulator pozostaje w urzadzeniu — cate urzagdzenie nalezy
przekaza¢ do punktu zbiérki odpadéw elektrycznych i elektronicznych,
gdzie akumulator zostanie usuniety i poddany recyklingowi w sposéb
bezpieczny dla srodowiska.

zdrowia i Srodowiska. Oddanie ich do specjalistycznego punktu

zbiérki umozliwia bezpieczne przetworzenie i odzyskanie cennych
surowcow, a jednoczesnie zapobiega zanieczyszczeniu gleby, wody i
powietrza.

ﬁ Zuzyte baterie i akumulatory zawierajg substancje szkodliwe dla

Parowanie przez Bluetooth

Wigcz wyszukiwanie Bluetooth na komputerze. Naci$nij jednoczes$nie trzy
przyciski na urzadzeniu Thor: lewy gtéwny, prawy gtéwny oraz scroll. Po
zwolnieniu przyciskéw, w oknie wyszukiwania Bluetooth na komputerze po-
jawi sie urzadzenie Thor. Wybierz Thor na liscie, aby nawigza¢ potgczenie.

Tryby podswietlenia:
Metoda przetgczania: kombinacja bocznego klawisza przedniego + klawi-
sza srodkowego do zmiany trybu swietinego.

Tryby oswietlenia:
1. Strumien RGB (domysinie), 2. Oddychanie, 3. Monochromatyczne
4. Neon, 5. Galop, 6. Mix kolorow, 7. Fala, 8. Wytgczone

Szybkos¢ reakcji:
Domyslinie 1000 Hz. Przyciski na dole mogg by¢ dostosowane od 125 Hz,
250 Hz, 500 Hz do 1000 Hz.

Obstugiwane systemy:
Win7 / Win8 / Win10 / Win11 / Windows Vista / Windows XP



4B Tracer Gamezone Thor RGB BT Instrukcja obstugi

Przyciski funkcyjne
® Przycisk lewy
® Przycisk srodkowy
® Przycisk prawy
® Przycisk zmiany DPI
Zmiana czestotliwos$ci raportowania
® Przetgcznik trybu pracy
@ Komora na odbiornik USB (2,4 GHz)
Boczny przycisk przedni (dalej)
Boczny przycisk tylny (wstecz)

@ Przyciski funkcyjne sa programowalne z poziomu oprogramo-
& wania dostepnego na stronie: www.tracer.pl/TRAMYS47419

Za pomoca dedykowanego oprogramowania mozliwe jest dopa-
sowanie ustawien wg wiasnych preferencji.

Personalizacji podlegaja nastepujace funkcje:

Podswietlenie, MAKRO, Programowanie przyciskow; nazwy skrétow;
dodatkowe funkcje.



User manual Tracer Gamezone Thor RGB BT m

Before using the device for the first time, please read the contents of
this manual to use it correctly and safely.

Important Safety Information

Do not use the device for purposes other than its intended use.

Do not operate the device if the casing is damaged.

Do not immerse the device in water or other liquids.

The device is not intended for small children, as it contains a receiver -
risk of choking.

Do not connect a power supply with a different voltage than indicated on
the charging device label!

Radio interfaces

SRD 2.4 GHz:

Maximum transmitter power (E.l.R.P) <10 mW,

Bluetooth:

Maximum transmitter power (E.I.R.P) <20 dBm,

Frequency range in which the set operates: 2400 MHz-2483.5 MHz

Mouse parameters:

connection method: three models

key: 7 keys — left key, middle key, right key, B4, B5, DPI key , rate key
sensor: PMW3325DB-TWMU

wireless solution — Tellink

full-color RGB light effect

DPI: 800 — 1600 — 3200 — 5000 — 10,000 (memory)
colors: red — green — blue — yellow — Purple
huanyu 50 milion clicks of life

size: 125 x 63,5 x 40,5 mm

weight: 76 g

working: 2.4 GHz + Type-C Wired + BT

llLIH Minimum charging power: 1.0 W

016 Maximum charging power: 1.6 W

’ w' No charger included in the set.

The power supplied by the charger must be between the

minimum 1.0 W required by the radio device and a maximum of 1.6 W to
achieve maximum charging speed.



m Tracer Gamezone Thor RGB BT User manual

Battery:

* Manufacturer: MEGABAJT Sp. z o0.0.
» Ul Rydygiera 8, 01-793 Warsaw

* SN: 1125

* Model designation: 803030

* Chemical type: LI-ION (pouch)

* Weight: 14 g

* mAh capacity: 650

» Nominal voltage: 3.7V

» Place of manufacture: Made in China
» Rechargeable battery

» Type: Portable battery

The device is equipped with a lithium-ion battery, which can be replaced
after the warranty period by disassembling the product at a service centre
or by a qualified user, in accordance with safety rules.

Warning! Replacing the battery requires opening the casing.
Take special care when disassembling to avoid damaging the battery and
posing a safety hazard.

Batteries - rules for safe use and disposal:
Akumulatory litowo-jonowe mogg stanowi¢ zagrozenie w przypadku niewfa-
$ciwego obchodzenia sie z nimi.

Precautions:

» Before starting the replacement, ensure that the device is switched off.

» Do not use metal tools that could cause a short circuit between the poles.

* Do not throw batteries into fire, disassemble, crush or short-circuit the
terminals.

» Damaged, leaking or deformed batteries should be treated as hazardous
waste and immediately taken to an authorised collection point.

The symbols on the packaging and battery remind you of the obliga-
tion to collect them separately.



User manual Tracer Gamezone Thor RGB BT m

At the end of the device’s service life:

« if the battery has been removed, take it to a designated battery collection
point (information on locations can be obtained from your local council or
on the local authority’s website),

« if the battery remains in the device — the entire device should be taken to
an electrical and electronic waste collection point, where the battery will
be removed and recycled in an environmentally safe manner.

harmful to health and the environment. Taking them to a speciali-
sed collection point enables safe processing and recovery of
valuable raw materials, while preventing soil, water and air pollution.

ﬁ Used batteries and accumulators contain substances that are

Bluetooth Pairing

Turn on Bluetooth search on your computer. Press and hold three buttons
simultaneously on the Thor device: left main, right main, and scroll. After
releasing the buttons, the Thor device will appear in the Bluetooth search
window on your computer. Select Thor from the list to connect.

Light mode:
Switching method: Side key of front key + middle key combination to switch
light mode.

Lighting mode:
1.RGB streamer (default), 2. Breathing, 3. Monochrome always on,
4. Neon, 5. Horse, 6. Mixed color always on, 7. Colorful Waves, 8. Off

Rensponse rate:
The defaultis 1000 Hz, ane he buttons at the bottom can be adjisted to 125
Hz, 250 Hz, 500 Hz and 1000 Hz.

Support system:
Win7 / Win8 / Win10 / Win11 / Windows Vista / Windows XP



m Tracer Gamezone Thor RGB BT

User manual

Function Buttons

@ Left key

@ Middle key

® Right key

® DPI key

® Rate key

® Switch

©®2,4G USB

Side key od front
® side key of back

@ Functional buttons can be programmed using the software
% available on the website: www.tracer.pl/ TRAMYS47419

With dedicated software, it is possible to adjust settings according
to personal preferences. The following functions are subject to cus-
tomization: Backlighting, MACRO, Button programming, Shortcut

names, Additional functions.

10



Navod k obsluze Tracer Gamezone Thor RGB BT m

Dulezité bezpecnostni informace:

Nepouzivejte zafizeni k jinym Gcelim nez je jeho urceni.

Neovladejte zafizeni, pokud je poSkozeny jeho kryt.

Neponotujte zafizeni do vody nebo jinych tekutin.

Zarizeni neni uréeno pro malé déti, nebot obsahuje pfijimac, ktery pred-
stavuje riziko uduseni.

Nepfipojujte napajeci zdroj s jinym napétim nez je uvedeno na Stitku
zafizeni.

Radiové rozhrani:

SRD 2,4 GHz:

Maximalni vykon vysilace (E.I.R.P) < 10 mW

BLUETOOTH

Maximalni vykon vysilace (E.I.R.P) <20 dBm

Frekvenéni rozsah, ve kterém sada funguje: 2400 MHz — 2483,5 MHz

Parametry mysi:

ZpUsob pfipojeni: 3 rezimy (volitelné)

Tlacgitka: 7 tlacitek — levé tlacitko, stfedové tlacitko, pravé tlacitko, B4,
B5, tlacitko DPI, tla¢itko rychlosti

Snima¢: PMW3325DB-TWMU

Bezdratové pfipojeni: Tellink

Efekt pIného barevného RGB podsviceni

DPI: 800 — 1600 — 3200 — 5000 — 10 000 (pamét)
Barvy: ¢ervena — zelena — modra — Zluta — fialova
Zivotnost: 50 miliond kliknuti

Velikost: 125 x 63,5 x 40,5 mm

Hmotnost: 76 g

Provoz: 2,4 GHz + kabelové Type-C + BT

llLIH Minimalni nabijeci vykon: 1,0 W
016 Maximalni nabijeci vykon: 1,6 W
'w' Soucasti baleni neni nabijecka.
Vykon dodavany nabijec¢kou musi byt mezi minimalnim

vykonem 1,0 W pozadovanym radiovym zafizenim a maximalnim vyko-
nem 1,6 W, aby bylo dosazeno maximalni rychlosti nabijeni.

1



m Tracer Gamezone Thor RGB BT

Navod k obsluze

Akumulator:

* Vyrobce: MEGABAJT Sp. z 0.0.
» Ul Rydygiera 8, 01-793 VarSava
* SN: 1125

» Oznaceni modelu: 803030

» Chemicky typ: LI-ION (pouch)

* Hmotnost: 14 g

» Kapacita mAh: 650

» Jmenovité napéti: 3,7 V

* Misto vyroby: MADE IN CHINA

» Nabijeci akumuléator

» Typ: Pfenosny akumulator

Zarizeni je vybaveno lithium-iontovou baterii, ktera po uplynuti zaruéni doby
muize byt vyménéna demontazi produktu v servisu nebo kvalifikovanym

uzivatelem pfi dodrzeni bezpecénostnich pravidel.

Pozor! Vyména baterie vyzaduje otevieni krytu.

PFi demontazi je tfeba postupovat s maximalni opatrnosti, aby nedoslo k

poskozeni baterie a ohroZeni bezpecnosti.

Baterie — zasady bezpecného pouzivani a likvidace:

Lithium-iontové baterie mohou pfi nespravném zachazeni pfedstavovat

nebezpedi.

Bezpecnostni opatreni:

» pred zahajenim vymény se ujistéte, Ze je zafizeni vypnuté,
* nepouzivejte kovové nastroje, které by mohly zpusobit zkrat polu,
* baterie nesmi byt vhozeny do ohné&, rozebirany, mackany ani nesmi dojit

ke zkratu polu,

» poskozend, netésna nebo deformovana baterie musi byt povazovana za
nebezpecny odpad a neprodlené odevzdana v autorizovaném sbérném

misté.

12



Navod k obsluze Tracer Gamezone Thor RGB BT m

Symboly na obalu a baterii pfipominaji povinnost jejich selektivniho
sbéru.

Po skon¢éeni zZivotnosti zafizeni:

« pokud byla baterie vyjmuta, odevzdejte ji do uréeného sbérného mista
pro baterie (informace o umisténi ziskate na obecnim ufadé nebo na
webovych strankach mistnich uradu),

» pokud zlstava baterie v zafizeni — celé zafizeni je tfeba odevzdat do
sbérného mista pro elektricky a elektronicky odpad, kde bude baterie
odstranéna a recyklovana zptisobem bezpeénym pro Zivotni prostredi.

Zivotni prostfedi. Odevzdanim do specializovaného sbérného
mista umoznite jejich bezpeéné zpracovani a zpétné ziskani
cennych surovin a zaroverfi zabranite zne¢isténi pidy, vody a ovzdusi.

Ef Pouzité baterie a akumulatory obsahuji latky $kodlivé pro zdravi a

Parovani pres Bluetooth

Zapnéte vyhledavani Bluetooth na pocitaci. Souc¢asné stisknéte tfi tlacitka
na zafizeni Thor: levé hlavni, pravé hlavni a scroll. Po uvolnéni tlaitek se v
okné vyhledavani Bluetooth na pocitaci objevi zafizeni Thor. Vyberte Thor
ze seznamu pro pfipojeni.

Rezimy osvétleni:
Prepinani metodou: kombinace predniho tladitka + stfedového tlacitka pro
zmeénu rezimu osvétleni.

Rezimy osvétleni:
1. RGB proud (vychozi), 2. Dychani, 3. Monochromatické, 4. Neon
5. Klus, 6. Barevna smés, 7. Vina, 8. Vypnuto

Rychlost reakce:
Vychozi 1000 Hz. Tla¢itka na dné Ize upravit od 125 Hz, 250 Hz, 500 Hz
do 1000 Hz.

Podporované systémy:
Win7 / Win8 / Win10 / Win11 / Windows Vista / Windows XP

13



m Tracer Gamezone Thor RGB BT

Navod k obsluze

Funkeéni tlacitka
@ Levé tlacitko
@ stredové tlagitko
® Pravé tlagitko
® Tlagitko DPI
Prepinac hlaseni
Prepinac rezimu
@ Komora pro pfijima¢ USB (2,4G)
Pfredni bo¢ni tlacitko (vpFed)
(® Zadni boéni tlagitko (zpét)

@ Funkéni tlacitka Ize programovat pomoci softwaru dostupné-
{} ho na webové strance: www.tracer.pl/ TRAMYS47419

S pomoci specialniho softwaru je mozné upravit nastaveni podle
vlastnich preferenci. Nasledujici funkce jsou prizpisobitelné: Osvét-
leni, MAKRO, Programovani tlacitek; nazvy zkratek; dalsi funkce.

14



Navod na obsluhu Tracer Gamezone Thor RGB BT m

Doélezité bezpecnostné informacie:

Nepouzivajte zariadenie na iné ucely, ako je uréené.

Neobsluhujte zariadenie, ak je jeho obal poSkodeny.

Nepodmieriujte zariadenie do vody alebo inych tekutin.

Zariadenie nie je ur¢ené pre malé deti, pretoZe obsahuje prijimag, ktory
predstavuje riziko udusenia.

Nepripajajte napajaci zdroj s inym napatim ako je uvedené na tabulke
zariadenia.

Radiové rozhrania:

SRD 2,4 GHz:

Maximalny vykon vysiela¢a (E.I.R.P) <10 mW

BLUETOOTH

Maximalny vykon vysielaca (E.l.R.P) <20 dBm

Frekvenény rozsah, v ktorom pracuje suprava: 2400 MHz — 2483,5 MHz

Parametre mysi:

Spdsob pripojenia: 3 rezimy (volitelné)

Tlagidla: 7 tlacidiel — lavé tlacidlo, stredné tlacidlo, pravé tlacidlo, B4, B5,
tlacidlo DPI, tlac¢idlo rychlosti

Snima¢: PMW3325DB-TWMU

Bezdroétové pripojenie: Tellink

Efekt plnofarebného RGB osvetlenia

DPI: 800 — 1600 — 3200 — 5000 — 10 000 (pamat)
Farby: €ervena — zelena — modra — Zlta — fialova
Zivotnost: 50 miliénov kliknuti

Velkost: 125 x 63,5 x 40,5 mm

Hmotnost: 76 g

Prevadzka: 2,4 GHz + kablové Type-C + BT

llLIH Minimalny nabijaci vykon: 1,0 W

Maximalny nabijaci vykon: 1,6 W

1.0-1.6 P A .
W Nabijacka nie je su€astou balenia.

Vykon dodavany nabijackou musi byt v rozmedzi od

minimalneho vykonu 1,0 W pozadovaného radiovym zariadenim az po
maximalny vykon 1,6 W, aby sa dosiahla maximalna rychlost nabijania.

15



m Tracer Gamezone Thor RGB BT Navod na obsluhu

Batéria:

Vyrobca: MEGABAJT Sp. z o.0.
Ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSava
SN: 1125

Oznacenie modelu: 803030
Chemicky typ: LI-ION (pouch)
Hmotnost: 14 g

Kapacita mAh: 650

Menovité napatie: 3,7 V

Miesto vyroby: VYROBENE V CINE
Nabijatelna batéria

Typ: Prenosna batéria

Zariadenie je vybavené litium-idonovou batériou, ktort je mozné po uplynuti
zarucnej doby vymenit rozobratim vyrobku v servisnom stredisku alebo
kvalifikovanym pouzivatelom v sulade s bezpeé&nostnymi pravidlami.

Upozornenie! Vymena batérie vyZzaduje otvorenie krytu.
Pri demontazi postupujte opatrne, aby nedoslo k poskodeniu batérie a
ohrozeniu bezpecénosti.

Batérie — pravidla bezpeéného pouzivania a likvidacie:
Litium-iénové batérie mézu byt pri nespravnom zaobchadzani nebezpecné.

Bezpecnostné opatrenia:

Pred zacatim vymeny sa uistite, Ze je zariadenie vypnuté.

Nepouzivajte kovové nastroje, ktoré by mohli spdsobit skrat medzi pdimi.
Batérie nehadzte do ohna, nerozoberajte, nerozbijte a nesposobujte sk-
rat medzi svorkami.

Poskodené, vytecené alebo deformované batérie sa musia povazovat
za nebezpecény odpad a ihned odniest do autorizovaného zberného mi-
esta.

16



Navod na obsluhu Tracer Gamezone Thor RGB BT m

Symboly na obale a batérii vam pripominaju povinnost’ ich separova-
ného zberu.

Na konci zZivotnosti zariadenia:

« ak bola batéria vynata, odvezte ju do uréeného zberného miesta pre ba-
térie (informacie o umiestneni mozete ziskat od miestnej samospravy
alebo na webovej stranke miestnych organov),

» ak batéria zostala v zariadeni — celé zariadenie odvezte do zberného
miesta elektrického a elektronického odpadu, kde bude batéria vyberana
a recyklovana sposobom Setrnym k Zivotnému prostrediu.

zdravie a Zivotné prostredie. Odovzdanim do Specializovaného

zberného miesta sa zabezpeci bezpeéné spracovanie a zhodnote-
nie cennych surovin a zaroven sa zabrani zneCisteniu pddy, vody a
ovzdusia.

Ef Pouzité batérie a akumulatory obsahuju latky, ktoré su $kodlivé pre

Parovanie cez Bluetooth

Zapnite vyhladavanie Bluetooth na pocitaci. Stlacte a podrzte tri tlacidla
sucasne na zariadeni Thor: lavé hlavné, pravé hlavné a scroll. Po uvolneni
tlacidiel sa v okne vyhladavania Bluetooth na pocitaci objavi zariadenie
Thor. Vyberte Thor zo zoznamu na pripojenie.

Rezimy osvetlenia:
Spdsob prepinavania: kombinacia predného tlacidla + stredného tlacidla
na zmenu rezimu osvetlenia.

Rezimy osvetlenia:
1. RGB prud (predvolené), 2. Dychanie, 3. Monochromatické, 4. Neén
5. Klus, 6. Farebna zmes, 7. Vina, 8. Vypnuté

Rychlost’ reakcie:

Predvolene 1000 Hz. Tlacidla na spodnej strane je mozné prispdsobit od
125 Hz, 250 Hz, 500 Hz do 1000 Hz.

Podporované systémy:

Win7 / Win8 / Win10 / Win11 / Windows Vista / Windows XP

17



m Tracer Gamezone Thor RGB BT

Navod na obsluhu

Funkéné tlacidla
@ Lavé tlagidio
@® Sstredné tlagidio
® Pravé tlagidlo
® Tlagidlo DPI
® Prepinac hlasenia
Prepinac rezimu
@ Komora na prijima¢ USB (2,4G)
Predné boc¢né tlacidlo (dopredu)
(® Zadné boéné tlacidlo (dozadu)

@ Funkéné tla€idla mozno programovat’ pomocou softvéru
iy dostupného na webovej stranke: www.tracer.pl/ TRAMYS47419

Pomocou Speciadlneho softvéru je mozné prisposobit’ nastavenia
podla vlastnych preferencii. Nasledujice funkcie su predmetom
prispésobenia: Osvetlenie, MAKRO, Programovanie tlacidiel; nazvy

skratiek; dodatoéné funkcie.
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Hasznalati utmutatd Tracer Gamezone Thor RGB BT m

Fontos biztonsagi informaciok:

* Ne hasznalja a késziiléket mas célra, mint amire szanva van.

* Ne m(kddtesse a késziiléket, ha a haz sériilt.

* Ne meritse a készliléket vizbe vagy mas folyadékba.

* A készilék nem alkalmas kisgyermekeknek, mivel fulladasveszélyt je-
lent6é vevéegységet tartalmaz.

* Ne csatlakoztasson olyan tapegységet, amelynek a fesziltsége eltér az
eszkdz cimkéjén feltiintetettdl.

Radio interfészek:

SRD 2,4 GHz:

Maximalis adételjesitmény (E.I.R.P) < 10 mW

BLUETOOTH

Maximalis adételjesitmény (E.I.R.P) <20 dBm

A készlet mikddési frekvenciatartomanya: 2400 MHz — 2483,5 MHz

Egér paraméterei:

» Csatlakozasi méd: 3 mod (valaszthatd)

* Gombok: 7 gomb — bal gomb, k6zépsé gomb, jobb gomb, B4, B5, DPI
gomb, sebesség gomb

« Erzékels: PMW3325DB-TWMU

* Vezeték nélkili kapcsolat: Tellink

« Teljes szinl RGB vilagitasi effektus

» DPI: 800 — 1600 — 3200 — 5000 — 10 000 (memodria)
Szinek: piros — z6ld — kék — sarga - lila

« Elettartam: 50 milli¢ kattintas

* Méret: 125 x 63,5 x 40,5 mm

* Suly: 76 g

» Mikodés: 2,4 GHz + Type-C kabel + BT

rIl_IH Minimalis toltési teljesitmény: 1,0 W

Maximalis toltési teljesitmény: 1,6 W

A készlet nem tartalmaz toltét.

A tolt6 altal szolgaltatott teljesitménynek a radideszkoz
altal megkovetelt minimalis 1,0 W és a maximalis 1,6 W kozétt kell lennie a
maximalis toltési sebesség elérése érdekében.

1.0-16
w
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m Tracer Gamezone Thor RGB BT  Hasznalati utmutato

Akkumulator:

+ Gyarté: MEGABAJT Sp. z 0.0.
» Ul Rydygiera 8, 01-793 Varsé

* SN: 1125

* Modell megjeldlés: 803030

» Kémiai tipus: LI-ION (pouch)

» Suly: 149

* mAh kapacitas: 650

» Névleges fesziiltség: 3,7 V

+ Gyartasi hely: KINAI GYARTAS
+ Ujratdlthets akkumulator

» Tipus: Hordozhaté akkumulator

A késziilék litium-ion akkumulatorral van felszerelve, amelyet a jétallasi
id6 lejarta utan a termék szervizkdzpontban térténé szétszerelésével vagy
képzett felhasznald altal, a biztonsagi szabalyoknak megfeleléen lehet
kicserélni.

Figyelem! Az akkumulator cseréjéhez a burkolatot fel kell nyitni.
A szétszerelés soran kiilonos ovatossaggal jarjon el, hogy ne sériiljon az
akkumulator és ne keletkezzen biztonsagi kockazat.

Akkumulatorok — biztonsagos hasznalatra és artalmatlanitasra vonat-
kozé szabalyok:
A litium-ion akkumulatorok helytelen kezelés esetén veszélyesek lehetnek.

Ovintézkedések:

* A csere megkezdése el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a késziilék ki van
kapcsolva.

* Ne hasznaljon fém szerszamokat, amelyek rovidzarlatot okozhatnak a
polusok kozott.

* Ne dobja az akkumulatorokat tlizbe, ne szerelje szét, ne térje 6ssze és
ne rovidre ne zarja a kapcsokat.

» A sérllt, szivargd vagy deformalt akkumulatorokat veszélyes hulladék-
ként kell kezelni, és azonnal el kell vinni egy erre kijeldlt gy(jtéhelyre.
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Hasznalati utmutatd Tracer Gamezone Thor RGB BT m

A csomagolason és az akkumulatoron talalhat6 szimbélumok em-
lékeztetik Ont arra, hogy azokat kiilon kell gyiijteni.

A késziilék élettartamanak végén:

* ha az akkumulatort eltavolitotta, vigye el egy kijelolt akkumulator-
gy(Ujtéhelyre (a helyszinekrél informaciot kaphat a helyi dnkormanyzat-
nal vagy a helyi hatésag honlapjan),

* ha az akkumulator a készllékben marad, a teljes késziiléket el kell vinni
egy elektromos és elektronikus hulladékgyijté helyre, ahol az akkumula-
tort eltavolitjak és kdrnyezetbarat médon Gjrahasznositjak.

karos anyagokat tartalmaznak. A specialis gydjtéhelyre vald

elvitellik lehetévé teszi az értékes nyersanyagok biztonsagos
feldolgozasat és visszanyerését, mikozben megakadalyozza a talaj, a viz
és a leveg6 szennyezddését.

Ef A hasznalt elemek és akkumulatorok egészségre és kdrnyezetre

Bluetooth parositas

Kapcsolja be a Bluetooth keresést a szamitégépen. Nyomja meg egyszerre
a harom gombot a Thor eszkdzon: bal 6, jobb f6 és a scroll. A gombok
elengedése utan a Thor eszkdz megjelenik a szamitégép Bluetooth kere-
sési ablakaban. Valassza ki a Thort a listarél a csatlakozashoz.

Vilagitasi médok:
Valtasi mod: ellapi gomb + k6zépsdé gomb kombinacio a vilagitasi mod
megvaltoztatasahoz.

Vilagitasi médok:

. RGB folyam (alapértelmezett)
. Lélegzdé

. Monokromatikus

Neon

Galopp

. Szinkeverék

Hullam

. Kikapcsolva

ONDGOAWN
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m Tracer Gamezone Thor RGB BT Hasznalati utmutatd

Reakciosebesség:
Alapértelmezett 1000 Hz. Az als6 gombokat 125 Hz, 250 Hz, 500 Hz és
1000 Hz ko6zott lehet testre szabni.

Tamogatott rendszerek:
Win7 / Win8 / Win10 / Win11 / Windows Vista / Windows XP

Funkciogombok
® Bal gomb
Kozéps6é gomb
® Jobb gomb
® DPI gomb
® Jelentés kapcsold
® Méd kapcsold
@ USB vevéhely (2,4G)
Elsé oldals6 gomb (el6re)
(® Hatso oldalsd gomb (hatra)

@ A funkcionalis gombok programozhaték a weboldalon
& elérhetd szoftver segitségével: www.tracer.pl/ TRAMYS47419.

Egy dedikalt szoftver segitségével személyre szabhatja a beallitaso-
kat a sajat preferenciai szerint. A kovetkezé funkciok testreszabha-
tok: Vilagitas, MAKRO, Gombok programozasa; gyorsitétarcsa ne-
vek; tovabbi funkciok.
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MHcTpykums 3a o6enyxeaHe Tracer Gamezone Thor RGB BT m

BaxHa nHdopmauusa 3a 6esonacHocT

He nsnonasarite ycTpOMCTBOTO 3a APYrK Lienn OCBEH 3a npegHasHa-
YeHaTa.

He paboTteTe C yCTPONCTBOTO, aKO KOXYXbT My € MOBPeAeH.

He noTansiite ycTpoNCTBOTO BLB BOAA UMW APYTN TEYHOCTH.
YCTpPONCTBOTO He e NpeAHa3HavYeHo 3a Manku geua, Tbi KaTo CbabpKa
NPUeMHWK, KONTO NpeacTaBnNsABa PUCK OT 3adyLLaBaHe.

He cBbp3BaiiTe 3axpaHBaHe C pa3nnyHO HanpexeHue oT ToBa, KOeTo e
NOCOYEHO Ha eTUKeTa Ha YCTPOWCTBOTO.

2,4 GHz 6e3Xu14HK paano uitepdencu:

MakcumanHa mowHocT Ha npegasaTtens (E.ILR.P) < 10 mW
BLUETOOTH

MakcumanHa mowHocT Ha npegasaTens (E.I.LR.P) <20 dBm

YecToTeH obxBarT, B KonTo pabotu komnnekTsT: 2400 MHz — 2483,5 MHz

MapameTpu Ha MulLKaTa:

HauuH Ha cBbp3BaHe: 3 pexuma (n3bupaemun)
ByToHu: 7 ByToHa — nsAB 6yTOH, cpeaeH OyToH, AeceH ByToH, B4, B5,
DPI 6yToH, 6yTOH 3a ckopocT

CeHsop: PMW3325DB-TWMU

BesxunyHa Bpb3ka: Tellink

MbneH uBeteH RGB edekT Ha noaceeTkaTa
DPI: 800 — 1600 — 3200 — 5000 — 10 000 (namerT)
LiBeToBE: YepBEH — 3eMEH — CUH — XBbNT — NUnas
>Kupot: 50 MUnNuoHa KnukBaHus

Pa3mep: 125 x 63,5 x 40,5 mm

Terno: 75t

Pa6oTa: 2,4 GHz + kabeneH Type-C + BT

rIl_IH MuHuManHa MoLHOCT Ha 3apexaaHe: 1,0 W
016 MakcumanHa MOU{HOCT Ha 3apexpgaHe: 1,6 W

W 3apsaHOTO YCTPOWCTBO HE € BKITHOYEHO B KOMMMEKTA.
MolHoCTTa, AoCTaBsHa OT 3apsAHOTO YCTPOWCTBO,

TpsbBa fa 6bae mexay muHumanHarta 1,0 W, nancksaHa ot
paanoycTponcTBOTO, M MakcumanHaTa 1,6 W, 3a ga ce nocturHe
MaKc/MMarHa CKOPOCT Ha 3apexaaHe.
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m Tracer Gamezone Thor RGB BT WHcTpykuusa 3a o6cnyxsaHe

Bartepus:

* Mpoussoanten: MEGABAJT Sp. z o.0.
» Ul. Rydygiera 8, 01-793 BapwaBa

* SN: 1125

« OsHayeHue Ha moaena: 803030

* Xumwuyen tun: LI-ION (pouch)

* Terno: 14 g

* Kanaumutet mAh: 650

* HomuHanHo HanpexeHue: 3,7 V

+ MscTo Ha npoussoacTtso: MPOU3BEOEHO B KUTAM
* AkymynatopHa 6atepusi

* Tun: NpeHocuma 6atepus

YcTponcTBOTO € 060pyaBaHO C NIUTMEBO-MOHHA BaTepusi, KOSTO Moxe Aa
6bae 3amMeHeHa cref U3Th4aHe Ha rapaHLUMOHHWS CPOK Ypea pasrnobsisaHe
Ha NpoayKTa B CEPBU3EH LIEHTBP UK OT KBanuduumpaH notpeduTen, B
CBLOTBETCTBME C NpaBunarta 3a 6e3onacHocT.

BHumaHue! 3amsiHaTa Ha 6aTepusTa M3MCKBa OTBapsiHe Ha Kopnyca.
Bbaete ocobeHo BHUMATENHM Npu pasrnobsiBaHeTo, 3a Aa He noBpeauTe
HaTepusiTa M Ja He cb3fafeTe onacHOCT 3a 6eaonacHocTTa.

BaTtepuu — npaBuna 3a 6e3onacHo U3non3BaHe U U3XBbLPISAHE:
JInTneBo-noHHNUTE GaTepun Morat ga 6baaTt onacHu, ako ce GopassT
HenpaBWITHO.

Mpeana3Hun Mepku:

* lMpeaon pa 3anoyHeTe nopgMsiHaTa, ce yBepeTe, Ye YCTPOMCTBOTO €
U3KIOYEHO.

* He u3nonseante mMeTanHW MHCTPYMEHTWU, KOUTO MOraT Aa NPUYUHAT
KbCO CbEeAMHEHME MEXAY NOMCUTE.

* He xBbpnsite GaTepunte B OrbH, He ru pasrnobsisante, He U
CMaykBanTe 1 He NPeAn3BUKBaNTE KbCO ChEAUHEHNE MEXAY KnemuTe.

* lMoBpeneHute, u3Teknu wunu pedopmupaHn 6GaTtepum TpsibBa pa
ce TpeTupaT KaTo onacHu oTnagbuu M He3abaBHO Aa ce 3aHecaT B
0TOPM3UPaHO MACTO 3a CbbupaHe.
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MHcTpykums 3a o6enyxeaHe Tracer Gamezone Thor RGB BT m

CuMBoONuUTe BbPXY ONakoBKaTa u 6aTepusita BU HaNnOMHAT 3a
3agbIKeHMeTo Aa rm cLbupare oTaenHo.

B kpasi Ha ekcnnoaTauMOHHUA XUBOT Ha YCTPONCTBOTO:

+ ako b6atepusiTa e 6una ussageHa, saHeceTe A B onpeeneHo MAcTo 3a
cbbupaHe Ha 6aTepuun (MHpopmMaLms 3a MECTONONOXEHUSITA MOXe Aa
nony4mTe OT MECTHUSA CbBET UNK Ha yebcanTa Ha MECTHUTE BNacTy),

* ako baTepuaTaocTaBaBYyCTPOWCTBOTO — LiSANIOTO YCTPONCTBO TpsabBa Aa
6be 0OTHeCeHO A0 MYHKT 3a cbbupaHe Ha enekTPUYECcKn 1 eNeKTPOHHN
oTnagbum, kbaeTo baTepunaTa LWe 6bae N3BageHa U peunknupaHa no
ekonormyHo 6e3onaceH HaumH.

M3nonasaHuTe GaTepun 1 akyMynaTopu CbabpxaT BellecTBa,

KOMTO ca BpeaHW 3a 30paBeTo U okornHaTta cpefa. [JocTaBsHeTo UM

B creuvanuanpaHo MSCTo 3a cboupaHe no3sonsisa 6e3onacHoTo
UM NpepaboTBaHe U Bb3CTaHOBSBAHE Ha LIEHHWU CYpPOBUHMU, KaTo
CbLLUEBPEMEHHO Ce NPeaoTBpaTsBa 3aMbpCsBAaHETO Ha NoysaTa, BogaTa u
Bb3ayxa.

CaBosiBaHe upe3 Bluetooth

BkntoveTe TbpceHeTo Ha Bluetooth Ha komnioTbpa cu. HatucHete egHo-
BpeMeHHO Tpu ByToHa Ha ycTpoicTBOTO Thor: nsiB rnaBeH, AeCeH rnaBeH
1 ckpon. Cnep kaTo oTnycHeTe ByToHWUTE, ycTpoicTBOTO Thor Le ce nosieu
B nNpo3opeLa 3a TbpceHe Ha Bluetooth Ha komntoTbpa. N3bepeTe Thor ot
CMMCBKA, 3a a Ce CBbpXeTe.

PexxumMu Ha noacBeTKaTa:
MeTopg 3a npeBktoyBaHe: KOMOGUHaUMs OT NnpeaeH 6yToH + cpeeH
6GYyTOH 3a NPOMsIHAa Ha pexuma Ha noaceBeTkaTa.

Pexxumu Ha noacBeTKaTa:
1. RGB notok (no nogpasbupaxe), 2. Auware, 3. MoHoxpomeH, 4. HeoH
5. lManon, 6. CmeceH uBaT, 7. BbnHa, 8. MakntoyeH

CKopoCT Ha peakuus:

Mo nogpasbupane 1000 Hz. ByToHWMTE OTAONY MOraT 4a ce HacTposAT OT
125 Hz, 250 Hz, 500 Hz go 1000 Hz.
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MopAabpxaHu cucTtemu:
Win7 / Win8 / Win10 / Win11 / Windows Vista / Windows XP

DYHKLUOHANHN BYTOHMU

® nss OyTOH

@ Cpepen 6yTOH

® Oecen OyTOH

®DbrI 6yTOH
MpesknioyBaTen 3a cbobLjaBaHe
[NpeBknoyBaTEN Ha pexuma
KomnaptumeHT 3a USB npuemnuk (2,4G)

MpepneH cTpaHuyeH 6yToH (Hanpen)
3apeH cTpaHudeH ByToH (Hasaa)

@ ®DyHKUMOHaNHMTe 6yTOHM MoraT A4a 6bAaT nporpamMmmpaHu
4y ype3 cocpTyepa, AOCTHLNEH Ha yebGcanTa:
www.tracer.pl/I TRAMYS47419

Ypes cneunaneH copTyep MoxeTe Aa HaCTPoOUTe HacTpPomkuTe crno-
pen NUYHUTE CU NpeanoYMTaHuA. CnegHuTe PyHKUMU nognexar Ha
nepcoHanu3auun: Noaceetka, MAKRO, MNMporpamupaHe Ha 6yToHu;
MMeHa Ha NpeKUTe NbTULLA; AOMBLITHUTENHU PYHKLUN.
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Manual de utilizare Tracer Gamezone Thor RGB BT m

Informatii importante despre siguranta:

» Nu utilizati dispozitivul in alte scopuri decat cele destinate.

» Nu operati dispozitivul daca carcasele sunt deteriorate.

» Nu scufundati dispozitivul in apa sau alte lichide.

» Dispozitivul nu este destinat copiilor mici, deoarece contine un receptor
care prezinta un pericol de sufocare.

» Nu conectati o sursa de alimentare cu o tensiune diferita de cea indicata
pe eticheta dispozitivului.

Interfete radio:

SRD 2,4 GHz:

Puterea maxima a transmitatorului (E.I.R.P) < 10 mW

BLUETOOTH

Puterea maxima a transmitatorului (E.|.R.P) < 20 dBm

Intervalul de frecventa in care functioneaza setul: 2400 MHz—2483,5 MHz

Parametrii mouse-ului:

* Metoda de conectare: 3 moduri (selectabile)

« Buton: 7 butoane — buton stanga, buton mijloc, buton dreapta, B4, B5,
buton DPI, buton viteza

» Senzor: PMW3325DB-TWMU

» Conectivitate fara fir: Tellink

« Efect de iluminare complet color RGB

» DPI: 800 — 1600 — 3200 — 5000 — 10.000 (memorie)
Culori: rosu — verde — albastru — galben — mov

* Durata de viata: 50 de milioane de clicuri

« Dimensiune: 125 x 63,5 x 40,5 mm

* Greutate: 76 g

» Functionare: 2,4 GHz + Type-C cu fir + BT

rIl_IH Putere minima de incarcare: 1,0 W

Putere maxima de incarcare: 1,6 W
1.0-1.6 X . e
W Setul nu include incéarcator.
Puterea furnizata de incarcator trebuie sa fie intre minimul

de 1,0 W necesar dispozitivului radio si maximul de 1,6 W pentru a atinge
viteza maxima de incarcare.
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Manual de utilizare

Baterie:

* Producator: MEGABAJT Sp. z 0.0.
» Ul Rydygiera 8, 01-793 Varsovia

* SN: 1125

* Denumirea modelului: 803030

* Tip chimic: LI-ION (pouch)

* Greutate: 14 g

» Capacitate mAh: 650

* Tensiune nominala: 3,7 V

+ Locul de fabricatie: FABRICAT IN CHINA
» Baterie reincarcabila

» Tip: Baterie portabila

Dispozitivul este echipat cu o baterie litiu-ion, care poate fi inlocuita dupa
perioada de garantie prin dezasamblarea produsului la un centru de service
sau de catre un utilizator calificat, in conformitate cu normele de siguranta.

Atentie! Inlocuirea bateriei necesiti deschiderea carcasei.
Aveti grija deosebitd la demontare pentru a evita deteriorarea bateriei si a

nu pune in pericol siguranta.

Baterii - reguli pentru utilizarea si eliminarea in conditii de siguranta:
Bateriile litiu-ion pot fi periculoase daca sunt manipulate incorect.

Precautii:

+ Tnainte de a incepe inlocuirea, asigurati-v& ca dispozitivul este oprit.
» Nu utilizati unelte metalice care ar putea provoca un scurtcircuit intre

poli.

» Nu aruncati bateriile in foc, nu le dezasamblati, nu le zdrobiti si nu

scurtcircuitati bornele.

» Bateriile deteriorate, care prezinta scurgeri sau sunt deformate trebuie
tratate ca deseuri periculoase si duse imediat la un punct de colectare

autorizat.
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Simbolurile de pe ambalaj si baterie va reamintesc obligatia de a le
colecta separat.

La sfarsitul duratei de viata a dispozitivului:

» daca bateria a fost scoasa, duceti-o la un punct de colectare a bateriilor
desemnat (informatii despre locatii pot fi obtinute de la consiliul local sau
de pe site-ul web al autoritatii locale),

» daca bateria ramane in dispozitiv — intregul dispozitiv trebuie dus la un
punct de colectare a deseurilor electrice si electronice, unde bateria va fi
scoasa si reciclata intr-un mod sigur pentru mediu.

sanatate si mediu. Ducerea acestora la un punct de colectare

specializat permite prelucrarea si recuperarea in conditii de
siguranta a materiilor prime valoroase, prevenind in acelasi timp poluarea
solului, a apei si a aerului.

Ef Bateriile si acumulatorii uzati contin substante nocive pentru

Paring prin Bluetooth

Porniti cautarea Bluetooth pe computer. Apasati simultan trei butoane pe di-
spozitivul Thor: stanga principal, dreapta principal si scroll. Dupa eliberarea
butoanelor, dispozitivul Thor va aparea in fereastra de cautare Bluetooth pe
computer. Selectati Thor din listd pentru a va conecta.

Modele de iluminare:
Metoda de comutare: combinatia butonului frontal + butonul central pentru
a schimba modul de iluminare.

Modele de iluminare:
1. Flux RGB (implicit), 2. Respiratie, 3. Monocromatic, 4. Neon
5. Galop, 6. Amestec de culori, 7. Val, 8. Oprit

Viteza de reactie:
Implicit 1000 Hz. Butonurile de jos pot fi personalizate de la 125 Hz,
250 Hz, 500 Hz la 1000 Hz.

Sisteme suportate:
Win7 / Win8 / Win10 / Win11 / Windows Vista / Windows XP
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Butoane de functie

® Buton stanga

@ Buton mijloc

® Buton dreapta

@ Buton DPI

® Comutator de raportare

® Comutator de mod

@) Compartiment pentru receptor USB (2,4G)
Buton lateral frontal (inainte)

(® Buton lateral posterior (Tnapoi)

@ Butoanele functionale pot fi programate folosind software-ul
iy disponibil pe site-ul: www.tracer.pl/TRAMYS47419.

Cu ajutorul unui software dedicat, este posibil sa ajustati setarile
conform preferintelor personale. Urmatoarele functii sunt supuse
personalizarii: lluminare, MAKRO, Programare butoane; denumiri

scurtaturi; functii suplimentare.
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Vartotojo vadovas Tracer Gamezone Thor RGB BT i)

Svarbu saugumo informacija:

* Ne naudokite jrenginio kitais tikslais, iSskyrus numatytuosius.

« Nebedirbkite su jrenginiu, jei apvalkalas yra pazeistas.

* Nejmerkite jrenginio j vandenj ar kitus skystus.

« Jrenginys néra skirtas maziems vaikams, nes jame yra uzdusimo pavo-
jus kelianti imtuva.

* Neprisijunkite prie maitinimo Saltinio, kurio jtampa skiriasi nuo to, kas
nurodyta ant jrenginio etiketés.

Radijo sgsajos:

SRD 2,4 GHz:

Maksimali siystuvo galia (E.I.R.P) <10 mW

BLUETOOTH

Maksimali siystuvo galia (E.I.R.P) <20 dBm

Rinkas dazniy diapazonas, kuriame dirba komplektas: 2400 MHz —
2483,5 MHz

Pelés parametrai:

* Prijungimo metodas: 3 rezimai (pasirinktinai)

» Mygtukai: 7 mygtukai — kairysis mygtukas, vidurinis mygtukas, desinysis
mygtukas, B4, B5, DPI mygtukas, grei¢io mygtukas

* Jutiklis: PMW3325DB-TWMU

« Belaidzio rysio: Tellink

» Visisko RGB spalvy efekto apSvietimas

» DPI: 800 — 1600 — 3200 — 5000 — 10 000 (atmintis)
Spalvos: raudona — Zalia — mélyna — geltona — violetiné

« Naudojimo laikas: 50 milijony paspaudimy

* Dydis: 125 x 63,5 x 40,5 mm

« Svoris: 76 g

» Darbas: 2,4 GHz + Type-C laidinis + BT

llLIH Minimali jkrovimo galia: 1,0 W

016 Maksimali jkrovimo galia: 1,6 W

'w' | komplektg jkroviklis nejeina.

|kroviklio tiekiama galia turi bati nuo minimalios 1,0 W,
reikalingos radijo prietaisui, iki maksimalios 1,6 W, kad baty pasiektas
maksimalus jkrovimo greitis.
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(W Tracer Gamezone Thor RGB BT Vartotojo vadovas

Akumuliatorius:

Gamintojas: MEGABAJT Sp. z 0.0.
Ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSuva
SN: 1125

Modelio pavadinimas: 803030
Cheminis tipas: LI-ION (pouch)
Svoris: 14 g

mAh talpa: 650

Nominalusis jtampa: 3,7 V
Gamybos vieta: PAGAMINTA KINIJOJE
|kraunama baterija

Tipas: NeS$iojamoji baterija

Prietaisas yra jrengtas li¢io jony baterija, kurig po garantinio laikotarpio
galima pakeisti, iSardant produktg aptarnavimo centre arba kvalifikuotam
vartotojui, laikantis saugos taisykliy.

Ispéjimas! Norint pakeisti baterija, reikia atidaryti korpusa.
ISardydami bdkite ypa¢ atsargus, kad nepazeistuméte baterijos ir
nesukeltuméte pavojaus saugumui.

Baterijos — saugaus naudojimo ir $alinimo taisyklés:
Licio jony baterijos gali bati pavojingos, jei su jomis elgiamasi netinkamai.

Atsargumo priemoneés:

Pries pradédami keisti baterijg, jsitikinkite, kad prietaisas yra iSjungtas.
Nenaudokite metaliniy jrankiy, kurie gali sukelti trumpg jungima tarp
poliy.

Negalima mesti baterijy | ugnj, iSardyti, sulauzyti ar sukelti trumpa
jungima tarp gnybty.

Sugadintos, nutekéjusios ar deformuotos baterijos turi bati traktuoja-
mos kaip pavojingos atliekos ir nedelsiant nunestos j jgaliotg surinkimo
punkta.
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Vartotojo vadovas Tracer Gamezone Thor RGB BT i)

Simboliai ant pakuotés ir baterijos primena apie pareigq jas surinkti
atskirai.

Pasibaigus prietaiso tarnavimo laikui:

« jei baterija buvo iSimta, nuneskite ja j paskirtg baterijy surinkimo punktg
(informacijg apie vietas galite gauti i$ savo vietos savivaldybés arba vi-
etos valdzios institucijos interneto svetainéje),

 jei baterija lieka jrenginyje — visg jrenginj reikia nunesti j elektros ir ele-
ktronikos atlieky surinkimo punktg, kur baterija bus iSimta ir perdirbta
aplinkai saugiu badu.

kenksmingos sveikatai ir aplinkai. NunesSus juos j specializuotg
surinkimo punktg, galima saugiai perdirbti ir atgauti vertingas
Zaliavas, tuo paciu iSvengiant dirvozemio, vandens ir oro tarSos.

Ef Naudotos baterijos ir akumuliatoriai yra medziagy, kurios yra

Susiejimas per ,,Bluetooth”

Jjunkite ,Bluetooth” paieSka kompiuteryje. Vienu metu paspauskite tris
mygtukus ant , Thor* jrenginio: kairjjj pagrindinj, deSinjjj pagrindinj ir slinkties
mygtuka. Atleidus mygtukus, ,Thor" jrenginys pasirodys kompiuterio ,Blue-
tooth” paieSkos lange. Pasirinkite ,Thor" i§ sgraso, kad prisijungtuméte.

Apsvietimo rezimai:
Perjungimo metodas: priekinio mygtuko + vidurinio mygtuko derinys
apS8vietimo reZimui pakeisti.

Apsvietimo rezimai:
1. RGB srautas (numatytasis), 2. Kvépavimas, 3. Monochromatinis
4. Neoninis, 5. Gelopas, 6. Spalvy misinys, 7. Banga, 8. ISjungta

Reakcijos greitis:
Numatytasis 1000 Hz. Apatinius mygtukus galima pritaikyti nuo 125 Hz,
250 Hz, 500 Hz iki 1000 Hz.

Palaikomi sistemos:
Win7 / Win8 / Win10 / Win11 / Windows Vista / Windows XP
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(W Tracer Gamezone Thor RGB BT Vartotojo vadovas

Funkciniai mygtukai

Kairysis mygtukas
® Vidurinis mygtukas

Desinysis mygtukas
® DPI mygtukas

Pranesimo perjungiklis

Darbo rezimo perjungiklis
@ USB imtuvo skyrelis (2,4G)
Priekinis Soninis mygtukas (pirmyn)
® Galinis $oninis mygtukas (atgal)

@ Funkciniai mygtukai programuojami naudojant programine
iy jranga, prieinama svetainéje: www.tracer.p/ TRAMYS47419.

Naudojant skirta programine jranga, galite pritaikyti nustatymus pa-
gal savo asmenines nuostatas. Personalizacijai yra priskirtos Sios
funkcijos: Apsvietimas, MAKRO, Mygtuky programavimas; trumpiniy
pavadinimai; papildomos funkcijos.
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Kasutusjuhend Tracer Gamezone Thor RGB BT E

Oluline ohutusinformatsioon:

+ Arge kasutage seadet selleks mitteette nahtud eesmaérkidel.

+ Arge kasitsege seadet, kui kate on kahjustatud.

+ Arge kastke seadet vette ega teistesse vedelikesse.

« Seade pole mdeldud vaikestele lastele, kuna selles on lambumisohtlik
vastuvétja.

+ Arge ihendage toiteallikat, mille pinge erineb seadmel margitud pingest.

Raadiosidemed

SRD 2,4 GHz:

Edastaja maksimaalne vdimsus (E.I.R.P) < 10 mW
BLUETOOTH

Edastaja maksimaalne vdimsus (E.I.R.P) <20 dBm
Sagedusriba, milles komplekt td6tab: 2400 MHz — 2483,5 MHz

Hiire parameetrid:

» Uhendamismeetod: 3 reziimi (valitav)

* Nupud: 7 nuppu — vasak nupp, keskmine nupp, parem nupp, B4, B5, DPI
nupp, kiiruse nupp

* Andur: PMW3325DB-TWMU

» Juhtmevaba thendus: Tellink

» Taisvarviline RGB valgustusefekt

» DPI: 800 — 1600 — 3200 — 5000 — 10 000 (atmina)
Krésas: sarkana — zala — zila — dzeltena — violeta

« Kasutusiga: 50 miljonit klikki

* Mootmed: 125 x 63,5 x 40,5 mm

« Kaal: 76 g

* T06: 2,4 GHz + juhtmega tlup-C + BT

llLIH Minimaalne laadimisvdimsus: 1,0 W
Maksimaalne laadimisvdimsus: 1,6 W
1.0-1.6 L .
W Komplektis ei ole kaasas laadijat.
Laadija poolt tarnitav véimsus peab olema vahemikus
minimaalselt 1,0 W, mida nduab raadioside seade, kuni maksimaalselt
1,6 W, et saavutada maksimaalne laadimiskiirus.
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E Tracer Gamezone Thor RGB BT Kasutusjuhend

Aku:

Tootja: MEGABAJT Sp. z 0.0.
Ul. Rydygiera 8, 01-793 Varssavi
SN: 1125

Mudel: 803030

Keemiline tiilp: LI-ION (pouch)
Kaal: 14 g

Mahutavus mAh: 650
Nimipinge: 3,7V

Tootmiskoht: MADE IN CHINA
Laetav aku

TuUp: kaasaskantav aku

Seade on varustatud litium-ioonakuuga, mis parast garantiiperioodi I6ppu
vOib vahetada, demonteerides toote teeninduses voi kvalifitseeritud kasuta-
ja poolt, jargides ohutusndudeid.

Ta

helepanu! Aku vahetamiseks tuleb avada korpus.

Laadimisel tuleb olla eriti ettevaatlik, et valtida aku kahjustamist ja ohutuse
ohtu.

Aku ohutu kasutamise ja korvaldamise pohimétted:
Liitium-ioonakud vdivad valesti kasitsemisel olla ohtlikud.

Ettevaatusabinoud:
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enne vahetamist veenduge, et seade on valja lllitatud,

arge kasutage metallist td6riistu, mis vdivad pdhjustada pooluste lihise,
akusid ei tohi visata tulle, lahti monteerida, kokku suruda ega pdhjustada
pooluste lUhist,

kahjustatud, lekkiv voi deformeerunud aku tuleb kasitleda ohtliku jaat-
mena ja viia viivitamatult volitatud kogumispunkti.



Kasutusjuhend Tracer Gamezone Thor RGB BT E

Pakendil ja akul olevad siimbolid tuletavad meelde kohustust neid
selektiivselt koguda

Seadme kasutusaja I6ppedes:

» kui aku on eemaldatud, tuleb see viia maaratud patareide kogumispunkti
(teavet asukoha kohta saab kohalikust omavalitsusest voi kohalike ame-
tiasutuste veebilehelt),

» kui aku jaab seadmesse, tuleb kogu seade viia elektri- ja elektroonika-
seadmete kogumispunkti, kus aku eemaldatakse ja ringlussevbetakse
keskkonnasdbralikul viisil.

kahjulikke aineid. Nende viimine spetsiaalsesse kogumispunkti
vdimaldab neid ohutult tdddelda ja taaskasutada vaartuslikke
tooraineid, samal ajal valtides pinnase, vee ja 6hu saastumist.

Ef Kasutatud patareid ja akud sisaldavad tervisele ja keskkonnale

Bluetooth-i sidumine

Lulitage arvutis sisse Bluetooth-otsing. Vajutage samaaegselt kolm nuppu
Thor-seadmel: vasak peamine, parem peamine ja kerimisnupp. Pérast nup-
pude vabastamist ilmub Thor-seade arvuti Bluetoothi otsinguaknas. Valige
Uhendamiseks loendist Thor.

Valgustusreziimid:
Lulitusmeetod: esinupu + keskmise nupu kombinatsioon valgustusreziimi
vahetamiseks.

Valgustusreziimid:
1. RGB vool (vaikimisi)
2. Hingamine

3. Monokromaatiline
4. Neoon

5. Galopp

6. Varvide segu

7. Laine

8. Valja lulitatud
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E Tracer Gamezone Thor RGB BT Kasutusjuhend

Reageerimiskiirus:
Vaikimisi 1000 Hz. Alumised nupud saab kohandada vahemikus 125 Hz,
250 Hz, 500 Hz kuni 1000 Hz.

Toetatud siisteemid:
Win7 / Win8 / Win10 / Win11 / Windows Vista / Windows XP

Funktsiooninupud
@ Vasak nupp
Keskmine nupp
Parempoolne nupp
®DPI nupp
® Aruande liliti
Tooreziimi luliti
@ USB vastuvétu pesa (2,4G)
Esinupp (ettepoole) kiilgnupp
® Taganupp (taha) kiilgnupp

@ Funktsionaalsed nupud saab programmeerida tarkvaraga, mis
&} on saadaval veebisaidil: www.tracer.pl/ TRAMYS47419.

Piihendatud tarkvara abil saate kohandada seadistusi vastavalt oma
eelistustele. Isikuparastamisele alluvad jargmised funktsioonid:
Valgustus, MAKRO, Nuppude programmeerimine; otseteede nimed;
tiiendavad funktsioonid.
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Lietotaja rokasgramata Tracer Gamezone Thor RGB BT

Svariga drosibas informacija:

Neizmantojiet ierici citiem mérkiem, ka tiem, kuriem ta ir paredzéta.
Nesadzivojiet ar ierici, ja ta apvalks ir bojats.

Neiekrasojiet ierici Gdent vai citos Skidrumos.

lerice nav paredzéta maziem bérniem, jo taja ir bistama uzbave, kas var
izrais1t nosmaks$anu.

Nepievienojiet baroSanas avotu ar citu spriegumu neka tas, kas noradits
ierices uzlime.

Radio interfeisi:

SRD 2,4 GHz:

Maksimala satitaja jauda (E.I.R.P) < 10 mW

BLUETOOTH

Maksimala satitaja jauda (E.I.R.P) <20 dBm

Frekvencu diapazons, kura darbojas komplekts: 2400 MHz — 2483,5 MHz

Peles parametri:

PieslégSanas metode: 3 rezimi (izvéles iesp€ja)
Pogas: 7 pogas — kreisa poga, vidéja poga, laba poga, B4, B5, DPI poga,
atruma poga

Sensors: PMW3325DB-TWMU

Bezvadu savienojums: Tellink

Pilna RGB krasu efekta apgaismojums

DPI: 800 — 1600 — 3200 — 5000 — 10 000 (malu)
Varvid: punane — roheline — sinine — kollane - lilla
Kalpo$8anas laiks: 50 miljoni klikSku

Izmérs: 125 x 63,5 x 40,5 mm

Svars: 76 g

Darbiba: 2,4 GHz + vadi Type-C + BT

rIl_IH Minimala uzlades jauda: 1,0 W
016 Maksimala uzlades jauda: 1,6 W
“w | Komplekta nav ieklauts ladétajs.

Ladétaja piegadata jauda ir jabat no minimalas 1,0 W,

kas nepiecie§ama radioiekartai, ITdz maksimalajai 1,6 W, lai sasniegtu
maksimalo uzlades atrumu.

39



Tracer Gamezone Thor RGB BT Lietotaja rokasgramata

Akumulators:

* Razotajs: MEGABAJT Sp. z 0.0.
» Ul Rydygiera 8, 01-793 VarSava
* SN: 1125

* Modela apziméjums: 803030

» Kimiskais tips: LI-ION (pouch)

» Svars: 14 g

» Kapacitate mAh: 650

» Nominalais spriegums: 3,7V

* RazosSanas vieta: MADE IN CHINA
» Uzladéjams akumulators

* Tips: Parnésajams akumulators

lerice ir aprikota ar litija jonu akumulatoru, kuru péc garantijas termina
beigdm var nomainit, izjaucot produktu servisa centra vai kvalificétam
lietotajam, ievérojot dro§ibas noteikumus.

Uzmanibu! Akumulatora nomaina prasa korpusa atvérsanu.
Demontazas laika jaievéro Tpasa piesardziba, lai izvairitos no akumulatora
bojajumiem un dros$ibas apdraud&juma.

Akumulatoru drosas lietoSanas un utilizacijas noteikumi:
Litija jonu akumulatori var radit apdraudéjumu, ja tie netiek pareizi
apstradati.

Piesardzibas pasakumi:

* pirms nomainas parliecinieties, ka ierice ir izslégta,

* nelietojiet metala instrumentus, kas var izraisit polu Tssavienojumu,

* nedrikst mest baterijas uguni, izjaukt, saspiest vai izraisit polu
Tssavienojumu,

» bojata, noplidusa vai deforméta baterija ir uzskatama par bistamiem at-
kritumiem un nekavéjoties janodod autorizéta savak$anas punkta.
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Lietotaja rokasgramata Tracer Gamezone Thor RGB BT

Uz iepakojuma un akumulatora uzliktie simboli atgadina par
pienakumu tos Skirot

Péc ierices ekspluatacijas perioda beigam:

» ja akumulators ir iznemts — tas janodod noraditaja bateriju savak3anas
punktad (informaciju par atraSanas vietu var sanemt pasvaldiba vai
vietéjas pasvaldibas timekla vietné),

* ja akumulators paliek iericé — visa ierice janodod elektrisko un elekt-
ronisko atkritumu savakSanas punkta, kur akumulators tiks iznemts un
parstradats videi dro$a veida.

veselibai un videi. Nododot tos specializéta savakSanas punkta,
tiek nodrosinata to dros$a parstrade un vértigo izejvielu
regeneracija, vienlaikus novérsot augsnes, Gdens un gaisa piesarnojumu.

Ef Lietotas baterijas un akumulatori satur vielas, kas ir kaitigas

SavienoSana ar Bluetooth

leslédziet Bluetooth mekléSanu datora. Vienlaikus nospiediet tris pogas uz
Thor ierices: kreiso galveno, labo galveno un ritinaSanas pogu. Péc pogu
atlaiSanas datora Bluetooth mekléSanas loga paradisies Thor ierice. Izvélie-
ties Thor no saraksta, lai izveidotu savienojumu.

Apgaismojuma rezimi:
ParslegSanas metode: priek$éjas pogas + vidéjas pogas kombinacija
apgaismojuma rezima mainai.

Apgaismojuma rezimi:
1. RGB struklaka (noklus&jums), 2. Elpo$ana, 3. Monohroms
4. Neons, 5. Galops, 6. Krasu maisijums, 7. Vilnis, 8. Izslégts

Reakcijas atrums:
Nokluséjuma vértiba ir 1000 Hz. Apak$éjas pogas var pielagot no 125 Hz,
250 Hz, 500 Hz Itdz 1000 Hz.

Atbalstitas sistémas:
Win7 / Win8 / Win10 / Win11 / Windows Vista / Windows XP
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Tracer Gamezone Thor RGB BT Lietotaja rokasgramata

Przyciski funkcyjne
Kreisa poga
® Videja poga
Laba poga
® DPI poga
® Parskata slédzis
® Darbibas rezima slédzis
@ USB uztvéréja nodalfjums (2,4G)
Priek$éjais sanu poga (uz prieksu)
Aizmuguréjais sanu poga (atpakal)

@ Funkcionalas pogas ir programmeéjamas ar pieejamo program-
% matiru vietné: www.tracer.pl/ TRAMYS47419.

Ar speciali paredzétu programmatiiru ir iespéjams pielagot iestati-
jumus saskana ar savam personigajam vélmém. Personificéjamas
sadas funkcijas: Apgaismojums, MAKRO, Pogu programmeésana; sa-
1snes nosaukumi; papildu funkcijas.
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Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowa-

niu lub dokumentach do niego dotagczonych oznacza, ze produktu nie wolno

wyrzucac fgcznie z innymi odpadami. Zuzyty sprzet moze zawieraé substancje

posiadajgce wtasciwosci trujgce i rakotworcze, niebezpieczne dla zdrowia i zy-
cia ludzi, ponadto zatruwajace glebe oraz wody gruntowe. Obowigzkiem uzytkownika
jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w celu wtasciwe-
go jego przetworzenia. Wiecej informacji na temat punktéw utylizacji urzadzen mozna
uzyskac¢ od wtadz lokalnych, firm utylizacyjnych oraz w miejscu zakupu tego produktu.
Gospodarstwo domowe spetnia wazng role w przyczynianiu sig¢ do ponownego uzycia i
odzysku surowcow wtérnych, w tym recyclingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztat-
tuje sie postawy, ktére wptywajg na zachowanie wspolnego dobra jakim jest czyste
$rodowisko naturalne.

The symbol of a crossed-out wheeled bin placed on electronic or electrical equipment,
its packaging or accompanying documents means that the product may not be thrown
out together with other waste. Used equipment may contain substances with toxic and
carcinogenic properties, hazardous to human health and life, and poisoning the soil
and groundwater. It is the user’s responsibility to hand over the used equipment to a
designated collection point for its proper processing. For more information on recycling
of electronic and electrical equipment, please contact your local authorities, waste di-
sposal services and the place where you purchased this product. The household plays
an important role in contributing to the reuse and recovery of secondary raw materials,
including recycling, waste equipment. At this stage, attitudes are formed that affect the
preservation of the common good, which is a clean natural environment.
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